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Article 12. Fons creat per la disposició addicional quarta 
del Reial decret llei 11/2005, de 22 de juliol.

1. Per tal de dotar el Fons per a actuacions de preven-
ció d’incendis forestals, creat per la disposició addicional 
quarta del Reial decret llei 11/2005, i de conformitat amb el 
que disposa l’article 15, en relació amb el 16, tots dos de 
la Llei 18/2001, de 12 de desembre, general d’estabilitat 
pressupostària, així com els articles 50, 55 i 61 de la Llei 
47/2003, de 26 de novembre, general pressupostària, el 
Consell de Ministres ha d’autoritzar, a proposta del minis-
tre d’Economia i Hisenda, un crèdit extraordinari.

2. Amb càrrec a aquest Fons es financen, entre altres, 
les següents actuacions:

a) De prevenció i defensa contra incendis forestals a 
les finques propietat de les confederacions hidrogràfi-
ques del Nord, Duero, Tajo, Guadiana, Guadalquivir, 
Segura, Xúquer i Ebre.

b) D’aprofitament de la biomassa forestal residual 
consistents en la retirada, l’emmagatzematge i la posada 
a disposició dels operadors econòmics, dutes a terme pel 
Ministeri de Medi Ambient a les zones declarades d’alt 
risc, a petició de les comunitats autònomes i en col-
laboració amb aquestes, fins al 31 de desembre de 2005.

c) De finançament dels nous mitjans aeris, la con-
tractació dels quals s’ha d’efectuar pel procediment 
d’emergència una vegada que finalitzi l’avaluació dels 
mitjans més idonis dins dels disponibles per estar opera-
tius immediatament.

Disposició addicional primera. Establiment d’una línia 
prioritària d’actuació per proporcionar servei de tele-
fonia mòbil i accés preferent al programa d’extensió 
de la banda ampla, als municipis afectats de la provín-
cia de Guadalajara.

El Ministeri d’Indústria, Turisme i Comerç ha d’incor-
porar amb caràcter prioritari els municipis afectats per 
l’incendi forestal originat a la província de Guadalajara el 
16 de juliol de 2005 al Pla d’extensió de la telefonia mòbil. 
Igualment, aquests municipis s’inclouen amb caràcter 
preferent al Programa d’extensió de la banda ampla del 
mateix Ministeri per a zones rurals i aïllades.

Disposició addicional segona. Ampliació de les línies 
d’assegurances agràries a les forests.

El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació, a través 
de l’Entitat Nacional d’Assegurances Agràries, ha de fer 
els estudis actuarials i tècnics per valorar la possible 
ampliació de les línies de les assegurances agràries a les 
forests que tinguin rendes anuals o periòdiques de pro-
ductes forestals i la cobertura de les quals tingui en 
compte el vol, així com les pèrdues de rendes per motiu 
d’incendis forestals, i plantejar, si s’escau, les primes cor-
responents segons la tipologia i les característiques dels 
béns a assegurar.

Les conclusions d’aquest estudi s’han de presentar en 
el termini màxim d’un any des de l’entrada en vigor 
d’aquest Reial decret.

Disposició addicional tercera. Avaluació dels danys pro-
duïts per incendis forestals esdevinguts a Andalusia 
l’any 2004 als efectes de la possible extensió de les 
ajudes que preveu aquest Reial decret.

El Govern, de manera concertada amb la Junta d’An-
dalusia, ha d’avaluar els danys produïts en ocasió dels 
incendis esdevinguts a Andalusia i, en funció d’aquesta 
valoració, acordar quines mesures de les que preveu 
aquest Reial decret són susceptibles d’aplicació a les per-

sones, els béns i els municipis afectats per aquells incen-
dis.

Disposició addicional quarta. Aplicació del Fons de con-
tingència d’execució pressupostària.

Per finançar les ajudes que es concedeixin en aplica-
ció del que disposa l’article 2.1 com a conseqüència de 
l’incendi iniciat el 16 de juliol de 2005 a la província de 
Guadalajara, s’assignen 198.000 euros amb càrrec al Fons 
de contingència d’execució pressupostària.

Disposició final primera. Facultats de desplegament.

Els diferents titulars dels departaments ministerials, 
en l’àmbit de les seves competències, han de dictar les 
disposicions necessàries per al desplegament d’aquest 
Reial decret.

Disposició final segona. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor el dia de la publica-
ció en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Palma de Mallorca, 29 de juliol de 2005.

JUAN CARLOS R.

La vicepresidenta primera del Govern
i ministra de la Presidència,

MARÍA TERESA FERNÁNDEZ DE LA VEGA SANZ 

 13264 ORDRE PRE/2500/2005, de 29 de juliol, per la 
qual es determinen els àmbits territorials afec-
tats per la sequera i s’estableixen criteris per a 
l’aplicació de determinades mesures previstes 
al Reial decret llei 10/2005, de 20 de juny, pel 
qual s’adopten mesures urgents per pal·liar els 
danys produïts en el sector agrari per la 
sequera i altres adversitats climàtiques. 
(«BOE» 183, de 2-8-2005.)

El Reial decret llei 10/2005, de 20 de juny, pel qual 
s’adopten mesures urgents per pal·liar els danys produïts 
en el sector agrari per la sequera i altres adversitats climà-
tiques, disposa a l’apartat 2 de l’article 1 que, per ordre 
conjunta dels ministeris d’Agricultura, Pesca i Alimentació 
i de Medi Ambient, escoltades les comunitats autònomes 
i les organitzacions representatives del sector, s’han de 
delimitar els àmbits territorials afectats a l’efecte de l’apli-
cació de les mesures previstes.

Així mateix, la disposició final segona faculta els dife-
rents titulars dels departaments ministerials, en l’àmbit 
de les seves competències, per dictar les normes necessà-
ries i establir els terminis per a l’execució de les mesures 
que s’hi preveuen.

Aquesta Ordre delimita l’àmbit territorial afectat, en 
compliment del que estableix l’article 1.2 de Reial decret 
llei 10/2005, i estableix els criteris per a l’aplicació de les 
mesures que preveuen els articles 4, 5 i 6 de l’esmentat 
Reial decret llei.

En virtut d’això, escoltades les comunitats autònomes 
i les organitzacions representatives del sector, i a pro-
posta de les ministres d’Agricultura, Pesca i Alimentació i 
de Medi Ambient, disposo:

Primer. Àmbits territorials afectats per la sequera.
1. Als efectes del que preveu l’article 1.2 del Reial 

decret llei 10/2005, de 20 de juny, els àmbits territorials 
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afectats per la sequera als quals són aplicables les mesu-
res que estableix són els que consten a l’annex I d’aquesta 
disposició.

2. Les explotacions ramaderes en règim de transhu-
mància que aprofiten les pastures o la floració a les zones 
afectades per la sequera, en els termes assenyalats a l’ar-
ticle 1.1 del Reial decret llei 10/2005, de 20 de juny, es 
consideren incloses en la delimitació dels àmbits territori-
als afectats per la sequera amb independència de la ubi-
cació de l’explotació.

3. Els àmbits territorials en què la sequera ha tingut 
una incidència especialment greu en els sectors de rama-
deria en règim extensiu i de l’apicultura, als quals és apli-
cable l’article 5.7 del Reial decret llei 10/2005, de 20 de 
juny, són els que es determinen a l’annex II.

4. Els àmbits territorials afectats per la sequera en 
què és aplicable el que estableix l’article 4 del Reial decret 
llei 10/2005, de 20 de juny, són els que es determinen a 
l’annex III.

Segon. Préstecs de mediació de l’Institut de Crèdit 
Oficial (ICO).

1. Les bonificacions al tipus d’interès anual nominal 
dels préstecs de mediació de l’ICO per als titulars d’explo-
tacions agràries que preveu l’article 5 del Reial decret llei 
10/2005, de 20 de juny, expressades en punts percentuals 
d’interès nominal anual (p. p.), són les següents:

Titulars d’explotacions agràries: 0,75 p. p.
Titulars d’explotacions agràries prioritàries o que 

siguin agricultors a títol principal o que tinguin pòlissa 
d’assegurança agrària en vigor que garanteixi la cober-
tura de riscos climàtics, o que hagin patit immobilitzaci-
ons de bestiar regulades per raons sanitàries: 1,75 p. p.

Titulars d’explotacions agràries prioritàries o que 
siguin agricultors a títol principal o que hagin patit immo-
bilitzacions de bestiar regulades per raons sanitàries i 
que, en qualsevol dels casos esmentats, tinguin pòlissa 
d’assegurança agrària en vigor que inclogui la cobertura 
del risc de sequera o, si no existeix, qualsevol línia de les 
assegurances agràries combinades: 2 p. p.

Si les bonificacions màximes anteriors, 2 p. p., supe-
ren el límit del 50 per cent del tipus resultant per al bene-
ficiari sense computar les subvencions, que estableix 
l’article 5.5 del Reial decret llei 10/2005, aquestes bonifica-
cions màximes s’han d’ajustar a l’esmentat límit i reduir 
les restants en la mateixa proporció.

2. Les subvencions per minorar el principal dels 
préstecs ICO, en aplicació de l’article 5.7 del Reial decret 
llei 10/2005, són les següents:

Titulars d’explotacions ramaderes en règim extensiu 
o apícoles, que siguin prioritàries o que siguin agricultors 
a títol principal o hagin estat afectades per immobilitza-
cions regulades per raons sanitàries o que tinguin pòlissa 
en vigor de l’assegurança agrària que inclogui la cober-
tura del risc de sequera: 25 per cent de cadascuna de les 
dues primeres anualitats d’amortització.

Titulars d’explotacions ramaderes en règim extensiu 
o apícoles, que siguin prioritàries o que siguin agricultors 
a títol principal i que tinguin pòlissa en vigor de l’assegu-
rança agrària que inclogui la cobertura del risc de sequera: 
25 per cent de cadascuna de les 3 primeres anualitats 
d’amortització.

3. L’import màxim dels préstecs és el que resulti 
d’aplicar els barems per activitats agràries, que s’asse-
nyalen en el punt 5 d’aquest apartat, sense superar, en 
tot cas, el volum global de 25.000 euros per titular i 
explotació.

Així mateix, es fixa un llindar per a l’import mínim 
calculat per aplicació dels barems que estableix aquesta 
disposició de 3.000 euros per titular i explotació.

4. Els préstecs als quals no s’hagin vinculat subven-
cions a les anualitats d’amortització gaudeixen d’un any 
de carència per al pagament de principal.

5. Els barems unitaris de préstec per activitats agrà-
ries afectades per la sequera en els termes que estableix 
l’article 1 del Reial decret llei 10/2005, de 20 de juny, són 
els següents: 

Cultius herbacis de secà. 200 €/ha, fins a 75 ha.
100 €/ha, des de 75 ha fins 

a 150 ha.

Cultius herbacis de regadiu. 450 €/ha, fins a 20 ha.
300 €/ha, des de 20 ha, fins 

a 40 ha.

Boví i equí. 200 €/animal reproductor 
adult fins a 75 animals.

Oví i cabrú. 30 €/animal reproductor 
adult fins a 500 animals.

Apicultura. 25 €/rusc, fins a 600 ruscos.

 6.  Les explotacions mixtes han de computar en pri-
mer lloc les activitats ramaderes en règim extensiu i apí-
coles pel import màxim possible, i la resta, si n’hi ha, fins 
al volum global màxim que estableix el punt 3, s’assigna 
a les activitats agrícoles.

Les subvencions vinculades a amortització de princi-
pal del préstec global únic són les que resultin d’aplicar a 
l’import computat d’activitats ramaderes en règim exten-
siu o apícoles el que estableix el punt 2 d’aquest apartat.

7.  En cas que l’import global de la demanda atendi-
ble de préstecs superi l’import global de 750 milions d’eu-
ros, que estableix l’article 5 del Reial decret llei 10/2005, 
de 20 de juny, o, si s’escau, l’import ampliat pel Ministeri 
d’Economia i Hisenda, s’ha de reduir l’import dels prés-
tecs sol·licitats i prorratejar l’import de l’excés de 
demanda.

8.  Els barems unitaris de boví, equí, oví i cabrú que 
estableix el punt 5 d’aquest apartat s’han d’incrementar 
un 25 per cent quan s’apliquin a la Comunitat Autònoma 
de les Illes Balears.

9.  Als efectes d’aquesta disposició, s’entén com a 
explotació ramadera en règim extensiu la que té una càr-
rega ramadera inferior a 1,8 unitats de bestiar gros (UBG) 
per hectàrea.

10. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació 
subvenciona amb càrrec als seus pressupostos el cost de 
la comissió de gestió dels avals de la Societat Anònima 
Estatal de Caució Agrària (SAECA), quan siguin necessa-
ris per obtenir els préstecs, fins a un màxim de l’1 per cent 
del seu saldo deutor.

Tercer. Procediment.
1. Les comunitats autònomes afectades han d’esta-

blir els terminis per sol·licitar la certificació de reconeixe-
ment de dret als préstecs de mediació de l’Institut de 
Crèdit Oficial (ICO), que preveu l’article 5.10 del Reial 
decret llei 10/2005, de 20 de juny, que acrediti que els sol-
licitants compleixen els requisits establerts i fixi els seus 
imports màxims, punts percentuals de bonificació d’inte-
ressos i, si s’escau, subvencions a les amortitzacions de 
principal.

2. Amb la finalitat d’avaluar el volum global sol·licitat 
i la seva adequació als recursos financers aprovats per 
l’ICO per a aquesta línia de préstec i, si s’escau, notificar 
aquest volum al Ministeri d’Economia i Hisenda als efec-
tes de la seva possible ampliació, d’acord amb el que 
preveu el Reial decret llei 10/2005, de 20 de juny, així com 
per notificar a l’ICO la relació de beneficiaris dels préstecs, 
els òrgans competents de les comunitats autònomes, 
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analitzades les sol·licituds de préstecs i verificada la con-
currència dels requisits establerts, han de trametre en 
suport informàtic a la Subsecretaria del Ministeri d’Agri-
cultura, Pesca i Alimentació, abans del 15 d’octubre de 
2005, la relació de sol·licitants de préstecs, amb expressió 
de nom i cognoms, o raó social, NIF o CIF, i volum de prés-
tec amb reconeixement possible de drets, així com la 
quantia agregada a nivell autonòmic.

3. Un cop rebudes al Ministeri d’Agricultura, Pesca i 
Alimentació les relacions de beneficiaris, en els termes 
expressats al punt anterior, s’ha de notificar als òrgans 
competents de les comunitats autònomes la quantia 
màxima de préstec de la línia de l’ICO que es pot reconèi-
xer a cada sol·licitant, tenint en compte el volum global de 
recursos financers aprovats i, si s’escau, ampliat, i s’ha de 
procedir al prorrateig corresponent en cas d’insuficiència 
dels recursos financers aprovats en relació amb la quan-
tia global sol·licitada.

4. Els sol·licitants poden adreçar directament a la 
Societat Anònima Estatal de Caució Agrària (SAECA) les 
sol·licituds d’aval subvencionat pel Ministeri d’Agricul-
tura, Pesca i Alimentació, en cas que siguin necessaris per 
a la concessió dels préstecs per les entitats financeres col-
laboradores de l’ICO en aquesta línia de mediació, i han 
d’aportar una còpia de la certificació de reconeixement de 
dret a préstec que indica el punt 1 d’aquest apartat.

Quart. Construcció d’abeuradors o punts de submi-
nistrament d’aigua per a la ramaderia extensiva.

1. Els ajuntaments dels municipis inclosos a l’annex 
II d’aquesta Ordre que considerin necessari construir un o 
diversos punts de subministrament d’aigua, d’acord amb 
el que preveu l’article 6 del Reial decret llei 10/2005, de 20 
de juny, han de presentar davant les delegacions o subde-
legacions del Govern corresponents, en el termini de 20 
dies, comptats a partir de l’entrada en vigor d’aquesta 
Ordre, una sol·licitud que ha de tenir, si més no, les dades 
següents:

a) Nombre i característiques principals dels punts de 
subministrament que se sol·liciten, justificant explícita-
ment la conveniència de construir-ne més d’un, si s’es-
cau.

b) Nombre d’explotacions ramaderes, de règim 
extensiu, que hi ha al municipi i cens de bestiar explotat 
en aquest règim.

c) Disponibilitat dels terrenys necessaris per cons-
truir-hi els punts de subministrament, incloent-hi els 
accessos necessaris. Quan els terrenys no siguin de pro-
pietat municipal, s’ha d’aportar l’autorització del titular 
dels terrenys.

d) Compromís d’acceptació de l’obra en la seva ter-
minació i compromís de conservar-la.

e) Compromís de destinar el punt de subministra-
ment d’aigua al fi exclusiu de satisfer les necessitats d’ai-
gua del bestiar, incloent-hi el proveïment d’energia, si 
s’escau.

2.  Les delegacions i subdelegacions del Govern han 
de trametre una relació de les sol·licituds a la Direcció 
General de Desenvolupament Rural del Ministeri d’Agri-
cultura, Pesca i Alimentació, que l’ha de remetre a l’òrgan 
competent de la comunitat autònoma corresponent, per 
tal que informi sobre les sol·licituds i estableixi un ordre 
de prioritat adequat a les circumstàncies específiques del 
territori afectat.

Una vegada establerta la relació de les sol·licituds i 
l’ordre de prioritat, s’han d’enviar al Ministeri de Medi 
Ambient perquè emeti informe en el termini màxim de 
deu dies.

Una vegada rebut l’informe favorable del Ministeri de 
Medi Ambient, el secretari general d’Agricultura i Alimen-
tació, d’acord amb l’Ordre APA/1603/2005, de 17 de maig, 

de delegació d’atribucions al Ministeri d’Agricultura, 
Pesca i Alimentació, a proposta dels òrgans competents 
de les comunitats autònomes afectades, ha de dictar la 
resolució de les sol·licituds d’ajuda per a la construcció de 
punts de subministrament d’aigua, en el termini màxim 
de dos mesos.

La quantia de la totalitat de les resolucions estimatòries 
de les sol·licituds d’ajuda no pot superar l’import de 5 mili-
ons d’euros, d’acord amb l’article 6 del Reial decret llei.

La Direcció General de Desenvolupament Rural ha 
d’encarregar l’execució de les obres. L’execució s’ha de 
fer amb la comunicació prèvia als òrgans competents de 
les comunitats autònomes i als ajuntaments dels munici-
pis beneficiaris.

Disposició addicional única. Finançament.

1.  El finançament de les bonificacions i subvencions 
que preveu l’apartat segon d’aquesta disposició es fa amb 
càrrec al concepte pressupostari 21.01.411M.770, «Suport 
financer per danys ocasionats per la sequera i altres cau-
ses extraordinàries», dels pressupostos del Ministeri 
d’Agricultura, Pesca i Alimentació.

2.  El finançament de la construcció de punts de sub-
ministrament d’aigua que preveu l’apartat quart d’aquesta 
disposició es fa amb càrrec al concepte pressupostari 
21.21.414B.611 dels pressupostos del Ministeri d’Agricul-
tura, Pesca i Alimentació.

Disposició final única. Entrada en vigor.

Aquesta Ordre entra en vigor l’endemà de la publica-
ció en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 29 de juliol de 2005.

FERNÁNDEZ DE LA VEGA SANZ

Sres. Ministres d’Agricultura, Pesca i Alimentació i de 
Medi Ambient.

ANNEX I
Comunitat Autònoma d’Andalusia: tota la Comunitat 

Autònoma.
Comunitat Autònoma d’Aragó: tota la Comunitat Autò-

noma.
Comunitat Autònoma de les Illes Balears: tota la 

Comunitat Autònoma.
Comunitat Autònoma de Canàries:
Província de Santa Cruz de Tenerife:
Termes municipals de Buenavista del Norte, El Rosa-

rio, Garachico, Icod de los Vinos, La Laguna, La Matanza 
de Acentejo, La Orotava, La Victoria de Acentejo, Los Rea-
lejos, San Juan de la Rambla, Santa Cruz de Tenerife, 
Santa Úrsula, Sauzal, Tacoronte, Tanque, Tegueste.

Comunitat Autònoma de Castella-la Manxa: tota la 
Comunitat Autònoma.

Comunitat Autònoma de Castella i Lleó:
Província d’Àvila: tots els termes municipals
Província de Burgos: tots els termes municipals.

Província de Lleó:
Comarques agràries de: Esla-Campos, Sahagún, 

Tierras de León.

Província de Palència:
Comarques agràries de: El Cerrato, Campos.
Província de Salamanca: tots els termes municipals.
Província de Segòvia: tots els termes municipals.
Província de Sòria: tots els termes municipals.
Província de Valladolid: tots els termes municipals.
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Província de Zamora:
Comarques agràries de: Aliste, Bajo Duero, Campos-

Pan, Sayago.
Comunitat Autònoma de Catalunya: tota la Comunitat 

Autònoma, excepte la comarca de la Vall d’Aran.
Comunitat Valenciana: tota la Comunitat Autònoma.
Comunitat Autònoma d’Extremadura: tota la Comuni-

tat Autònoma.
Comunitat Autònoma de Madrid: tota la Comunitat 

Autònoma.
Comunitat Autònoma de la Regió de Múrcia: tota la 

Comunitat Autònoma.

ANNEX II

Comunitat Autònoma d’Andalusia: tota la Comunitat 
Autònoma.

Comunitat Autònoma d’Aragó: tota la Comunitat Autò-
noma.

Comunitat Autònoma de les Illes Balears: tota la 
Comunitat Autònoma.

Comunitat Autònoma de Castella-la Manxa: tota la 
Comunitat Autònoma.

Comunitat Autònoma de Castella i Lleó:
Àmbit territorial delimitat per al bestiar boví extensiu:
Província d’Àvila: tots els termes municipals.
Província de Burgos: comarca agrària de Demanda.
Província de Salamanca: tots els termes municipals.
Província de Segòvia: tots els termes municipals.
Província de Sòria: tots els termes municipals.
Província de Zamora: comarques agràries d’Aliste i 

Sayago.
A més, s’inclouen en aquest annex les explotacions de 

bestiar boví extensiu de tota la Comunitat Autònoma que 
hagin fet moviments transhumants per a l’aprofitament 
de pastures a les comunitats autònomes d’Andalusia, 
Extremadura i Castella-la Manxa.

Àmbit territorial delimitat per al bestiar oví i cabrú 
extensiu:

Província d’Àvila: comarques agràries d’Àvila, 
Alberche, Piedrahíta i Tiétar.

A més, s’inclouen en aquest annex les explotacions de 
bestiar oví i cabrú extensiu de tota la Comunitat Autò-
noma que hagin fet moviments transhumants per a 
l’aprofitament de pastures a les comunitats autònomes 
d’Andalusia, Extremadura i Castella-la Manxa.

Àmbit territorial delimitat per a l’apicultura:
Tota la Comunitat Autònoma.
Comunitat Autònoma de Catalunya: tota la Comunitat 

Autònoma.
Comunitat Valenciana: tota la Comunitat Autònoma.
Comunitat Autònoma d’Extremadura: tota la Comuni-

tat Autònoma.
Comunitat Autònoma de Madrid: tota la Comunitat 

Autònoma.

Comunitat Autònoma de la Regió de Múrcia:
Termes municipals d’Albudeite, Bullas, Campos del 

Río, Caravaca, Cehegín, Jumilla, Lorca, Moratalla, Mula, 
Pliego, Yecla.

ANNEX III

Confederació Hidrogràfica del Tajo

Zona regable del Tiétar (Rosarito)

Termes municipals:
Àvila: Candeleda.
Toledo: Oropesa.

Càceres:

Madrigal de la Vera.
Valverde de la Vera.
Talaveruela.
Villanueva de la Vera.
Viandar de la Vera.
Losar de la Vera.
Robledillo de la Vera.
Jarandilla de la Vera.
Cuacos de Yuste.
Collado de la Vera.
Jaraiz de la Vera.
Pasarón de la Vera.
Tejeda de Tiétar.
Talayuela.
Navalmoral de la Mata.
Rosalejo.
Pueblonuevo de Miramontes.
Zona regable de l’Árrago (Borbollón i Rivera de Gata):

Termes municipals:

Càceres:

Moraleja.
Huélaga.
Santibáñez el Alto.
Calzadilla.
Villasbuenas de Gata.
Casas de Don Gómez.
Perales del Puerto.
Cilleros.
Gata.
Vegaviana.

Confederació Hidrogràfica del Segura

Zones regables del Posttransvasament Tajo-Segura, 
determinades a la Llei 52/1980, de 16 d’octubre (BOE del 24 
d’octubre de 1980). Corresponen als municipis de les provín-
cies d’Alacant, Almeria i Múrcia del següent quadre: 

Províncies Zones Municipis

   
Múrcia. Zona I. Calasparra-Cleza.
 Zona II. Blanca-Abarán.
 Zona III. Molina de Segura.
 Zona IV. Abanilla.
  Fortuna.
  Santomera.
 Zona V. Ojós.
  Villanueva.

Campos del Río.
  Albudeite.
  Archena.
  Ceutí.
  Torres de Cotillas.
  Alguazas.
 Mula i comarca. Mula.
  Pliego.
  Yéchar.

Lorca i Vall del 
Guadalentín.

Murcia.
Librilla.

  Alhama de Murcia.
  Totana.
  Lorca.
 Camp de Cartagena. Pilar de la Horadada 

(Alacant).
  San Pedro del Pinatar.
  San Javier.
  Torre Pacheco.
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  Los Alcázares.
  Cartagena.
  Fuente Álamo.
  Múrcia.
Alacant. RLMI. Albatera.
  Alacant.
  Benferri.
  Callosa.
  Campello, el.
  Catral.
  Cox.
  Crevillent.
  Elx.
  Granja de Rocamora. 
  Mutxamel.
  Orihuela. 
  Redován.
  Santa Pola.
  San Juan. 
 RLMD. San Miguel de Salinas.
  Almoradí.
  Los Montesinos.
  Benijófar.
  Torrevieja.
  Rojales.
  Guardamar del Segura.
 La Pedrera. Algorfa.
  Almoradí.
  Los Montesinos.
  Benejúzar.
  Benijófar.
  Bigastro.
  Jacarilla.
  Orihuela.
  Rojales.
  San Miguel de Salinas.
 Saladars d’Albatera. Albatera.
Almeria. Zona d’Almeria. Pulpí.
  Huércal-Overa.
  Cuevas de Almanzora.
  Zurgena.
  Vera.
  Antas.

Províncies Zones Municipis

   

 Regs corresponents al sistema d’explotació de l’em-
bassament de La Cierva, del Pla hidrològic de la Conca del 
Segura, aprovat pel Reial decret 1664/1998, de 24 de juliol, 
i que afecta els següents termes municipals:

Mula.
Pliego.
Campos del Río.
Albudeite.

Regs corresponents al sistema d’explotació de Las 
Vegas del Segura, del Pla hidrològic de la Conca del 
Segura, aprovat pel Reial decret 1664/1998, de 24 de juliol, 
i que afecta els següents termes municipals:

Província d’Albacete:
Hellín.
Férez.
Elche de la Sierra.
Letur.
Yeste.
Lietor.

Província d’Alacant:
Albatera.
Algorfa.
Alacant.

Almoradí.
Benejúzar.
Benferri.
Benijófar
Bigastro.
Callosa del Segura.
Campello, el.
Catral.
Cox.
Crevillent.
Daya Nueva.
Daya Vieja.
Dolores.
Elx.
Formentera.
Granja de Rocamora.
Guardamar.
Jacarilla.
Montesinos, Los.
Mutxamel.
Orihuela.
Redován.
Rojales.
San Fulgencio.
San Juan.
San Miguel de Salinas.
Santa Pola.

Província de Múrcia:

Abarán.
Alcantarilla.
Alguazas.
Archena.
Beniel.
Blanca.
Calasparra.
Cartagena.
Ceutí.
Cieza.
Fuente Álamo.
Las Torres de Cotillas.
Lorca.
Lorquí.
Molina del Segura.
Moratalla.
Mula.
Múrcia.
Ojós.
Ricote.
San Javier.
San Pedro del Pinatar.
Santomera.
Torre Pacheco.
Ulea.
Villanueva del Segura.

Regs corresponents al sistema d’explotació de l’em-
bassament de l’Argos, del Pla hidrològic de la Conca del 
Segura, aprovat pel Reial decret 1664/1998, de 24 de juliol, 
i que afecta els següents termes municipals de:

Calasparra.
Cehegín.

Regs corresponents al sistema d’explotació del rega-
diu de Lorca (riu Guadalentín), del Pla hidrològic de la 
Conca del Segura, aprovat pel Reial decret 1664/1998, de 
24 de juliol, i que afecta el municipi de:

Lorca.
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Confederació Hidrogràfica del Xúquer

Canal Xúquer-Túria

Província de València:
Tous.
Alzira.
Guadassuar.
L’Alcúdia.
Benimodo.
Carlet.
Alfarp.
Alginet.
Benifaió.
Picassent.
Torrent.
Alaquàs.
Aldaia.
Quart de Poblet.
Manises.
Albal.
Alberic.
Alcàsser.
Algemesí.
Antella.
Catadau.
Catarroja.
Gavarda.
Chiva.
Llombai.
Monserrat.
Paiporta.
Picanya.
Silla.

Junta Central Regants Manxa Oriental

Província d’Albacete:
La Herrera.
Albacete.

Confederació Hidrogràfica de l’Ebre

Municipis pertanyents als sistemes de regs de l’Alt Aragó 
i del riu Guatizalema

Província d’Osca:
Albalatillo.
Albero Alto.
Albero Bajo.
Alberuela.
Alcalá de Gurrea.
Alcalá de Obispo.
Alcolea de Cinca.
Alcubierre.
Almúdevar.
Almuniente.
Argavieso.
Barbastro.
Barbués.
Berbegal.
Buñales.
Candasnos.
Capdesaso.
Castejón de Monegros.
Castejón del Puente.
Castelflorite.
Castillazuelo.
El Grado.
Grañén.
Gurrea de Gállego.
Hoz y Costeán.

Huerto.
Ilche.
Laluenga.
Lalueza.
Lanaja.
Laperdiguera.
Monflorite-Lascasas.
Monzón (polígons 1, 2, 27, 28, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 

39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47 i 48).
Ontiñena.
Peñalba.
Peralta de Alcofea.
Peraltilla.
Pertusa.
Piracés.
Poleñino.
Pozán de Vero.
Puedo de Fañanas.
Novales.
Robres.
Salas Altas.
Salas Bajas.
Salillas.
San Miguel de Cinca.
Sangarrén.
Sariñena.
Sena.
Senés de Alcubierre.
Sesa.
Siétamo.
Tabernas de Isuela.
Tardienta.
Torralba de Aragón.
Torres de Alcanadre.
Torres de Barbués.
Tramaced.
Valfarta.
Vicién.
Villanueva de Sigena.

Província de Saragossa:
La Almolda.
Bujaraloz.
San Mateo.
Zuera. 

MINISTERI D’INDÚSTRIA, TURISME 
I COMERÇ

 13335 REIAL DECRET 942/2005, de 29 de juliol, pel 
qual es modifiquen determinades disposicions 
en matèria d’hidrocarburs. («BOE» 184, 
de 3-8-2005.)

El Consell de Ministres, en la reunió del dia 25 de 
febrer de 2005, va aprovar l’Acord pel qual s’adopten 
manaments per posar en marxa mesures d’impuls a la 
productivitat.

L’apartat trenta-dosè de l’esmentat Acord estableix un 
manament al Ministeri d’Indústria, Turisme i Comerç per-
què presenti un projecte de reial decret de reformes per a 
l’impuls de la productivitat en el sector energètic, i en 
matèria d’hidrocarburs estableix, en concret, el següent:

«7. Modificar el Reial decret 1434/2002, de 27 de 
desembre, pel qual es regulen les activitats de transport, 
distribució, comercialització, subministrament i procedi-


